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Product Introduction 
This product -- an electric bath massage brush machine 
consists of two main parts: a frame and a bath massage 
set. Unique design concept; Make it convenient and easy 
to replace the shower massage head, with five different 
massage heads suitable for adults and children. The 
rotating massage head creates gentle and moderate 
friction with the body skin. It not only cleans the skin but 
also has the effect of massage and health care, allowing 
you to completely relax and experience wonderful fun 
during bathing. The extended handle design makes 
bathing easier for everyone, making it easy for both the elderly and obese to use, The humanized 
switch design allows you to easily control. High quality fully soft leather sealed waterproof 
design, allowing you to feel comfortable even in the bathtub. 
Product Detail Drawing 

①: Switch      ②:Fast/slow gear 
③:Power light   ④:Body 
⑤: Handle      ⑥:Massage head 
 

Product accessories and their characteristics 
 
Bath brush    
                   
 

Cleaning the brush head  
Quickly create dense foam, soft and soft, with delicate touch 
 
Grinding head 
It's time to come back from the summer that was missed due to dead skin feet 
 
Rubbing mud head 
Although the appearance a bit rough, the intensity of the ash removal is very gentle 
 
Silicone brush head 
Brushed face grade material, delicate skin can also rest assured on the body 
 
Massage head  
Soft round particles release pressure perfectly every time 
 
 
Usage method 
1.Align the required massage head with the hexagonal slot, press down and fix it on the electric 
shower brush, Before use,confirm that the installation is firm(see Figure 1) 
2. When using an extended handle, align the triangle symbol (image) of the handle with its main 
switch (image) and rotate it to the right to fix it(see Figure 2) 



3. When using the host separately,cover the sealing cover with the USB charging port of the host. It 
must be sealed before use to prevent leakage and protect the service life of the host (see Figure 3) 
4. During the use of the host, if the pressure is too high, the power protection will automatically turn 
on and stop running.When the pressure decreases for three seconds, restart. 
5. The power switch (picture) is activated by one touch, and the blue light lights up to start working. 
Each press increases one gear and is divided into three levels: low (light), medium (light), and high 
(light). The higher the gear, the stronger the power. When turning off, press the power switch 
(picture) again to turn off the blue light and stop working. 
6. When the voltage is lower than 3V during startup and operation, perform low voltage protection. 
The blue light goes out, and the machine cannot be started.It should be charged immediately. 
7. Use a DC5V/2A power adapter for the charging power supply, and open the sealed cover for 
charging. (See Figure 4) 
8. When charging, the motor does not work and the blue running light is on. When fully charged, 
the blue indicator light is on and full 
9.After charging, make sure to cover the sealing cover of the battery charging port properly. (See 
Figure 5) 

Figure ①                Figure ②:When using the handle, this  Align the center with  "  " 
and rotate it to the right for fixation 

           
 
 

Figure ③        Figure ④         Figure ⑤       
 
 
 
 

Maintenance and storage 
Wash the shower brush and massage brush head after use to enhance cleaning efficiency and service 
life 
1. Clean with a mild cleaning agent and soft sponge to keep the entire shower brush clean, dust-free, 
and dirt free. 
2. When cleaning the entire electric shower brush, pay attention to the fully sealed charging port of 
the battery before cleaning, to prevent water from penetrating and damaging electrical components, 
which may affect its service life. 
3. Please store the product indoors.   
Matters needing attention 
 Due to the continuous improvement of our products, we reserve the right to change product 
specifications without any prior notice and reserve the right to interpret the statement.  
 Standard equipment and spare parts may vary in different countries.     
 

 
 
 
 



DE 
Produkteinführung 
Dieses Produkt - eine elektrische Bademassage-
Bürstenmaschine - besteht aus zwei Hauptteilen: einem 
Rahmen und einem Bademassageset. Einzigartiges 
Designkonzept; Machen Sie es bequem und einfach, den 
Duschmassagekopf durch fünf verschiedene 
Massageköpfe zu ersetzen, die für Erwachsene und 
Kinder geeignet sind. Der rotierende Massagekopf 
erzeugt eine sanfte und moderate Reibung mit der 
Körperhaut. Es reinigt nicht nur die Haut, sondern 
Hat auch die Wirkung von Massage und 
Gesundheitsfürsorge, so dass Sie sich völlig entspannen und wunderbaren Spaß beim Baden 
erleben können. Das Design mit verlängertem Griff erleichtert das Baden für jedermann und 
erleichtert sowohl älteren als auch fettleibigen Menschen die Bedienung. Das humanisierte 
Schalterdesign ermöglicht Ihnen eine einfache Steuerung. Hochwertiges, vollständig weiches, 
wasserdichtes Lederdesign, das es Ihnen ermöglicht, sich auch in der Badewanne wohl zu fühlen. 
Produktdetailzeichnung 

①:Schalter      ②:Schneller/langsamer Gang 
③: Power-Licht  ④:Körper 
⑤: Griff        ⑥:Massagekopf 
 

Produktzubehör und seine Eigenschaften 
 
Badebürste    
                   
 

Reinigung des Bürstenkopfes  
Erzeugen Sie schnell dichten Schaum, weich und weich, mit zarter Berührung 
 
Schleifkopf 
Es ist an der Zeit, von dem Sommer zurückzukommen, der aufgrund abgestorbener Hautfüße 
verpasst wurde 
 

Schlammkopf reiben 
Obwohl das Erscheinungsbild etwas rau ist, ist die Intensität der Ascheentfernung 
sehr schonend 

 
Silikon-Bürstenkopf 
Gebürstetes Material in Gesichtsqualität, empfindliche Haut kann auch sicher auf dem Körper 
liegen 
 

Massagekopf  
Weiche runde Partikel lassen den Druck jedes Mal perfekt ab 
 

Methode der Verwendung 
1.Richten Sie den erforderlichen Massagekopf auf den sechseckigen Schlitz aus, drücken Sie ihn 
nach unten und befestigen Sie ihn an der elektrischen Duschbürste. Vergewissern Sie sich vor dem 
Gebrauch, dass die Installation fest ist (siehe Abbildung 1). 
2. Wenn Sie einen verlängerten Griff verwenden, richten Sie das Dreieckssymbol (Bild) des Griffs 
an seinem Hauptschalter (Bild) aus und drehen Sie ihn nach rechts, um ihn zu fixieren (siehe 



Abbildung 2) 
3. Wenn Sie den Host separat verwenden, decken Sie die Dichtungsabdeckung mit dem USB-
Ladeanschluss des Hosts ab. Er muss vor der Verwendung abgedichtet werden, um ein Auslaufen zu 
verhindern und die Lebensdauer des Hosts zu schützen (siehe Abbildung 3) 
4. Wenn der Druck während der Verwendung des Hosts zu hoch ist, schaltet sich der Stromschutz 
automatisch ein und wird nicht mehr ausgeführt. Wenn der Druck drei Sekunden lang abnimmt, 
starten Sie neu. 
5. Der Netzschalter (Bild) wird durch eine Berührung aktiviert und das blaue Licht leuchtet auf, um 
mit der Arbeit zu beginnen. Jede Presse erhöht einen Gang und ist in drei Stufen unterteilt: niedrig 
(leicht), mittel (leicht) und hoch (leicht). Je höher der Gang, desto stärker die Leistung. Drücken Sie 
beim Ausschalten erneut den Netzschalter (Bild), um das blaue Licht auszuschalten und die Arbeit 
zu beenden. 
6. Wenn die Spannung während des Starts und Betriebs niedriger als 3 V ist, führen Sie einen 
Niederspannungsschutz durch. Das blaue Licht erlischt und die Maschine kann nicht gestartet 
werden. Es sollte sofort aufgeladen werden. 
7. Verwenden Sie ein DC5V/2A-Netzteil für das Ladenetzteil und öffnen Sie die versiegelte 
Abdeckung zum Aufladen. (Siehe Abbildung 4) 
8. Während des Ladevorgangs funktioniert der Motor nicht und das blaue Lauflicht leuchtet. Wenn 
sie vollständig aufgeladen ist, leuchtet die blaue Kontrollleuchte und ist voll 
9.Achten Sie nach dem Aufladen darauf, dass die Dichtungsabdeckung des Akkuladeanschlusses 
richtig abgedeckt ist. (Siehe Abbildung 5) 
Abbildung ①  Abbildung ②:Wenn Sie den Griff verwenden, richten   Sie diese Mitte mit "  " 

aus und drehen Sie sie zur Fixierung nach rechts 
           
 
 
Abbildung ③        Abbildung ④         Abbildung ⑤       

 
 
 
 

Wartung und Lagerung 
Waschen Sie die Duschb ü rste und den Massageb ü rstenkopf nach dem Gebrauch, um die 
Reinigungseffizienz und Lebensdauer zu verbessern 
1. Reinigen Sie mit einem milden Reinigungsmittel und einem weichen Schwamm, um die gesamte 
Duschbürste sauber, staub- und schmutzfrei zu halten. 
2. Achten Sie bei der Reinigung der gesamten elektrischen Duschbürste vor der Reinigung auf den 
vollständig versiegelten Ladeanschluss des Akkus, um zu verhindern, dass Wasser eindringt und 
elektrische Komponenten beschädigt, was die Lebensdauer beeinträchtigen kann. 
3. Bitte lagern Sie das Produkt in geschlossenen Räumen.   
Angelegenheiten, die Aufmerksamkeit erfordern 
 Aufgrund der kontinuierlichen Verbesserung unserer Produkte behalten wir uns das Recht vor, 

das Produkt zu wechseln Spezifikationen ohne vorherige Ankündigung und behalten sich das 
Recht vor, die Erklärung auszulegen.  

 Standardausrüstungen und Ersatzteile können in verschiedenen Ländern variieren.     
 

 
 
 
 

 
 

 



FR 
Présentation du produit 
Ce produit -- une machine à brosses de massage pour bain 
électrique se compose de deux parties principales : un 
cadre et un ensemble de massage pour bain. Concept de 
design unique; Rendez pratique et facile le remplacement 
de la tête de massage de la douche, avec cinq têtes de 
massage différentes adaptées aux adultes et aux enfants. 
La tête de massage rotative crée une friction douce et 
modérée avec la peau du corps. Il nettoie non seulement 
la peau, mais a également l’effet d’un massage et de soins 
de santé, vous permettant de vous détendre 
complètement et de vous amuser pendant le bain. La conception de la poignée allongée facilite le 
bain pour tout le monde, ce qui la rend facile à utiliser pour les personnes âgées et les obèses, La 
conception de l’interrupteur humanisé vous permet de contrôler facilement. Conception étanche 
scellée en cuir entièrement souple de haute qualité, vous permettant de vous sentir à l’aise même 
dans la baignoire. 
Dessin détaillé du produit 

①: Interrupteur           ②:Vitesse rapide/lente 
③:Voyant d’alimentation   ④:Corps 
⑤: Manche              ⑥:Tête de massage 
 

Accessoires du produit et leurs caractéristiques 
 
Brosse de bain    
                   
 

Nettoyage de la tête de brosse  
Créez rapidement une mousse dense, douce et douce, au toucher délicat 
 
Tête de meulage 
Il est temps de revenir de l’été qui a été manqué à cause des pieds morts 
 
Tête de boue frottante 
Bien que l’aspect soit un peu rugueux, l’intensité de l’élimination des cendres est très douce 
 
Tête de brosse en silicone 
Matériau brossé de qualité visage, la peau délicate peut également être rassurée sur le corps 

 
Tête de massage  
Les particules rondes molles relâchent parfaitement la pression à chaque fois 

 
Méthode d’utilisation 
1.Alignez la tête de massage requise avec la fente hexagonale, appuyez et fixez-la sur la brosse de 
douche électrique, Avant utilisation, confirmez que l’installation est ferme (voir Figure 1) 
2. Lorsque vous utilisez une poignée allongée, alignez le symbole triangulaire (image) de la poignée 
avec son interrupteur principal (image) et faites-le pivoter vers la droite pour le fixer (voir Figure 2) 
3. Lorsque vous utilisez l’hôte séparément, couvrez le couvercle d’étanchéité avec le port de charge 
USB de l’hôte. Il doit être scellé avant utilisation pour éviter les fuites et protéger la durée de vie de 
l’hôte (voir Figure 3) 



4. Pendant l’utilisation de l’hôte, si la pression est trop élevée, la protection de l’alimentation 
s’allumera automatiquement et cessera de fonctionner. Lorsque la pression diminue pendant trois 
secondes, redémarrez. 
5. L’interrupteur d’alimentation (image) est activé d’une seule touche et le voyant bleu s’allume 
pour commencer à fonctionner. Chaque pression augmente d’un rapport et est divisée en trois 
niveaux : faible (léger), moyen (léger) et élevé (léger). Plus le rapport est élevé, plus la puissance 
est forte. Lors de l’éteindre, appuyez à nouveau sur l’interrupteur d’alimentation (image) pour 
éteindre la lumière bleue et arrêter de travailler. 
6. Lorsque la tension est inférieure à 3 V au démarrage et en fonctionnement, effectuez une 
protection contre les basses tensions. Le voyant bleu s’éteint et la machine ne peut pas être démarrée. 
Il doit être chargé immédiatement. 
7. Utilisez un adaptateur secteur DC5V/2A pour l’alimentation de charge et ouvrez le couvercle 
scellé pour la charge. (Voir la figure 4) 
8. Lors de la charge, le moteur ne fonctionne pas et le feu de position bleu est allumé. Lorsqu’il est 
complètement chargé, le voyant bleu est allumé et plein 
9.Après la charge, assurez-vous de couvrir correctement le couvercle d’étanchéité du port de charge 
de la batterie. (Voir la figure 5) 

Figure ①              Figure ②:Lorsque vous utilisez la poignée, alignez   le centre avec 
"  " et faites-le pivoter vers la droite pour la fixation 

           
 
 

Figure ③        Figure ④         Figure ⑤       
 
 
 
 

Maintenance et stockage 
Lavez la brosse de douche et la tête de la brosse de massage après utilisation pour améliorer l’
efficacité du nettoyage et la durée de vie 
1. Nettoyez avec un agent de nettoyage doux et une éponge douce pour garder toute la brosse de 
douche propre, sans poussière et sans saleté. 
2. Lors du nettoyage de l’ensemble de la brosse de douche électrique, faites attention au port de 
charge entièrement scellé de la batterie avant le nettoyage, afin d’éviter que l’eau ne pénètre et 
n’endommage les composants électriques, ce qui peut affecter sa durée de vie. 
3. Veuillez stocker le produit à l’intérieur.   
Questions nécessitant une attention particulière 
 En raison de l’amélioration continue de nos produits, nous nous réservons le droit de modifier 

le produit sans préavis et se réservent le droit d’interpréter la déclaration.  
 L’équipement standard et les pièces de rechange peuvent varier d’un pays à l’autre.     
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Představení produktu 
Tento produkt -- elektrický masážní kartáč do vany se 
skládá ze dvou hlavních částí: rámu a masážní sady do 
vany. Jedinečný designový koncept; Usnadněte a 
usnadněte výměnu sprchové masážní hlavice za pět 
různých masážních hlavic vhodných pro dospělé i děti. 
Otočná masážní hlavice vytváří jemné a mírné tření s 
pokožkou těla. Nejenže čistí pokožku, ale také ji 
Má také účinek masáže a zdravotní péče, což vám 
umožní zcela se uvolnit a zažít úžasnou zábavu během 
koupání. Prodloužený design rukojeti usnadňuje koupání všem, což usnadňuje používání jak starším 
lidem, tak obézním, Humanizovaný design spínače umožňuje snadné ovládání. Vysoce kvalitní plně 
měkká kůže utěsněná voděodolným designem, díky kterému se budete cítit pohodlně i ve vaně. 
Detailní výkres produktu 

①: Vypínač           ②:Rychlý/pomalý převod 
③:Kontrolka napájení   ④:Tělo 
⑤: Klika             ⑥:Masážní hlavice 
 

Příslušenství produktu a jeho vlastnosti 
 
Kartáč do koupele    
                   
 

Čištění hlavice kartáčku  
Rychle vytvořte hustou pěnu, měkkou a měkkou, s jemným dotekem 
 
Brusná hlava 
Je čas vrátit se z léta, které jsme zmeškali kvůli odumřelé kůži nohou 
 
Tření bahenní hlavy 
I když je vzhled trochu drsný, intenzita odstraňování popela je velmi šetrná 
 
Silikonová hlava kartáčku 
Kartáčovaný materiál pro obličej, jemná pokožka může také zůstat na těle 
 
Masážní hlavice  
Měkké kulaté částice pokaždé dokonale uvolňují tlak 
 
Způsob použití 
1.Vyrovnejte požadovanou masážní hlavici se šestihrannou štěrbinou, zatlačte dolů a upevněte ji na 
elektrický sprchový kartáč, Před použitím se ujistěte, že je instalace pevná (viz obrázek 1) 
2. Při použití prodlouženého úchytu zarovnejte symbol trojúhelníku (obrázek) rukojeti s jejím 
hlavním vypínačem (obrázkem) a zafixujte ji otočením doprava (viz obrázek 2) 
3. Při samostatném použití hostitele zakryjte těsnicí kryt nabíjecím portem USB hostitele. Před 
použitím musí být utěsněn, aby se zabránilo úniku a chránila životnost hostitele (viz obrázek 3) 
4. Pokud je během používání hostitele tlak příliš vysoký, ochrana napájení se automaticky zapne a 
zastaví. Když tlak na tři sekundy klesne, restartujte. 
5. Jedním dotykem se aktivuje vypínač (obrázek) a rozsvítí se modré světlo, aby mohlo začít 
pracovat. Každý lis zvyšuje o jeden rychlostní stupeň a je rozdělen do tří úrovní: nízká (lehká), 



střední (lehká) a vysoká (lehká). Čím vyšší převod, tím silnější výkon. Při vypínání opětovným 
stisknutím hlavního vypínače (obraz) vypnete modré světlo a přestanete fungovat. 
6. Když je voltage je během spouštění a provozu nižší než 3V, proveďte ochranu proti nízkému 
napětí. Modrá kontrolka zhasne a stroj nelze spustit. Mělo by být okamžitě účtováno. 
7. Pro nabíjecí zdroj použijte napájecí adaptér DC5V/2A a pro nabíjení otevřete utěsněný kryt. (Viz 
obrázek 4) 
8. Při nabíjení motor nefunguje a svítí modrá kontrolka chodu. Po úplném nabití svítí modrá 
kontrolka a je plná 
9. Po nabití se ujistěte, že jste řádně zakryli těsnicí kryt nabíjecího portu baterie. (Viz obrázek 5) 

Obrázek ①                Obrázek ②:Při použití rukojeti to  Zarovnejte střed s "  " a oto
čte jej doprava pro fixaci 

           
 
 

Obrázek ③      Obrázek ④         Obrázek ⑤       
 
 
 
 

Údržba a skladování 
Po použití sprchový kartáč a hlavici masážního kartáče umyjte, abyste zvýšili účinnost čištění 
a životnost 
1. Čistěte jemným čisticím prostředkem a měkkou houbou, aby byl celý sprchový kartáč čistý, 
bezprašný a bez nečistot. 
2. Při čištění celého elektrického sprchového kartáče před čištěním dbejte na plně utěsněný 
nabíjecí port baterie, aby se zabránilo pronikání vody a poškození elektrických součástí, což 
může ovlivnit její životnost. 
3. Výrobek skladujte uvnitř.   
Záležitosti vyžadující pozornost 
 Vzhledem k neustálému zlepšování našich produktů si vyhrazujeme právo na změnu 

produktuspecifikace bez předchozího upozornění a vyhrazujeme si právo na interpretaci 
prohlášení.  

 Standardní výbava a náhradní díly se mohou v různých zemích lišit.    
 

 
 
 
 

 
 
 

SK 



Predstavenie produktu 
Tento produkt - elektrický masážny kefový stroj do 
kúpeľa sa skladá z dvoch hlavných častí: rámu a 
masážnej súpravy do kúpeľa. Jedinečný koncept 
dizajnu; Pohodlná a jednoduchá výmena sprchovej 
masážnej hlavice za päť rôznych masážnych hlavíc 
vhodných pre dospelých a deti. Rotujúca masážna 
hlavica vytvára jemné a mierne trenie s pokožkou tela. 
Nielenže čistí pokožku, ale má aj účinok masáže a 
starostlivosti o zdravie, vďaka čomu sa pri kúpaní 
úplne uvoľníte a zažijete úžasnú zábavu. Dizajn predĺženej rukoväte uľahčuje kúpanie každému, 
uľahčuje používanie starším aj obéznym ľuďom. Vysoko kvalitný plne mäkký kožený vodotesný 
dizajn, ktorý vám umožní cítiť sa pohodlne aj vo vani. 
Výkres detailu produktu 

①:Prepínač            ②:Rýchly/pomalý prevodový stupeň 
③:Kontrolka napájania   ④:Telo 
⑤: Držadlo            ⑥:Masážna hlavica 
 

Príslušenstvo produktu a jeho vlastnosti 
 
Kefa do kúpeľa    
                   
 

Čistenie hlavy kefky  
Rýchlo vytvorte hustú penu, mäkkú a mäkkú, s jemným dotykom 
 
Brúsna hlava 
Je čas vrátiť sa z leta, ktoré bolo vynechané kvôli odumretej koži nôh 
 
Trenie bahennej hlavy 
Aj keď vzhľad trochu drsný, intenzita odstraňovania popola je veľmi jemná 
 
Silikónová kefková hlavica 
Brúsený materiál na tvár, jemná pokožka môže byť tiež istá na tele 
 
Masážna hlavica Masážna hlavica 
Mäkké okrúhle častice zakaždým dokonale uvoľňujú tlak 
 
Spôsob použitia 
1.Zarovnajte požadovanú masážnu hlavicu so šesťhrannou štrbinou, zatlačte nadol a pripevnite ju 
na elektrickú sprchovú kefu, Pred použitím skontrolujte, či je inštalácia pevná (pozri obrázok 1) 
2. Pri použití predĺženej rukoväte zarovnajte symbol trojuholníka (obrázok) rukoväte s hlavným 
vypínačom (obrázok) a otočením doprava ho upevnite (pozri obrázok 2) 
3. Ak používate hostiteľa samostatne, zakryte tesniaci kryt nabíjacím portom USB hostiteľa. Pred 
použitím musí byť utesnený, aby sa zabránilo úniku a chránila sa životnosť hostiteľa (pozri obrázok 
3) 
4. Ak je počas používania hostiteľa tlak príliš vysoký, ochrana napájania sa automaticky zapne a 
prestane bežať. Keď tlak klesne na tri sekundy, reštartujte. 
5. Vypínač (obrázok) sa aktivuje jedným dotykom a rozsvieti sa modré svetlo, aby sa začalo 



pracovať. Každý lis zvyšuje jeden prevodový stupeň a je rozdelený do troch úrovní: nízka (ľahká), 
stredná (ľahká) a vysoká (ľahká). Čím vyšší prevodový stupeň, tým silnejší výkon. Pri vypínaní 
opätovným stlačením hlavného vypínača (obrázok) vypnete modré svetlo a prestanete fungovať. 
6. Keď je napätie počas spúšťania a prevádzky nižšie ako 3 V, vykonajte ochranu proti nízkemu 
napätiu. Modré svetlo zhasne a stroj sa nedá spustiť. Mal by sa okamžite nabiť. 
7. Na nabíjanie použite napájací adaptér DC5V/2A a na nabíjanie otvorte utesnený kryt. (Pozri 
obrázok 4) 
8. Pri nabíjaní motor nefunguje a svieti modré svetlo. Po úplnom nabití svieti modrá kontrolka a je 
plná 
9.Po nabití sa uistite, že ste správne zakryli tesniaci kryt nabíjacieho portu batérie. (Pozri obrázok 
5) 

Obrázok ①            Obrázok ②:Keď použijete rukavicu, toto   Vyrovnajte stred “  
a otočte ho doprava na fixáciu 

           
 
 

Obrázok ③      Obrázok ④       Obrázok ⑤       
 
 
 
 

Údržba a skladovanie 
Po použití umyte sprchovú kefku a masážnu kefku na zlepšenie čistiacej účinnosti a životnosti 
1. Čisté s miernym čistiacim prostriedkom a mäkkou šponžou, aby sa celá sprchová špinka udr
žala čistá, bezprachová a bez špiny. 
2. Pri čistení celej elektrickej sprchovej kefky sa pred čistením venujte pozornosti úplne uzavret
ému nabíjaciemu prístavu batérie, aby sa zabránilo preniknutiu vody do elektrických komponentov 
a poškodeniu ich životnosti. 
3. Prosím uchovávajte liek vnútri.   
Otázky, ktoré si vyžadujú pozornosť 
 Vzhľadom na neustále zlepšenie našich výrobkov si vyhradzujeme právo na zmenu výrobku 
špecifikácie bez akéhokoľvek predbežného oznámenia a vyhradzujú si právo na výklad vyhlásenia.  
 Štandardné zariadenia a náhradné časti sa môžu líšiť v rôznych krajinách.     
 

 
 
 
 

 


